ZMLUVA ¢. AC 080201

"0 pozdrutnom  servise, podpore, poskytovani aktualizcii (update), poskytovani vySSich verzii (upgrade)
4 implementicii aplikicii CASE*ERP (CASE*FIN, CASE*PaM) pre potreby MS SR, uzatvorend podla
ustanovenia § 269 Obchodného zékonnika (€. 513/1991 Zb.) v zneni neskorsich predpisov medzi uc¢astnikmi:

Objednavatel: Ministerstvo Skolstva Slovenskej republiky
Stromova 1
813 30 Bratislava

Zastupeny: Prof. Ing. Jan Mikolaj, CSc.
minister

ICO: 00164381

Bankové spojenie: Statna pokladnica

¢islo uctu: 7000065236 / 8180

na strane jednej (dalej len ,,objednéavatel™)

a

Zhotovitel’: ACASE, a.s.
Cordakova 13
040 23 Kosice

Zastupeny: RNDr. Karol Repasky
predseda predstavenstva
RNDr. FrantiSek Balint
Clen predstavenstva

1CO: 36 192 252

IC DPH: SK 2020046094

Bankové spojenie: VUB as., Kogice

¢islo uctu: 1733971351/ 0200

Spolo¢nost’ je zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Kosice I, oddiel: Sa, vlozka ¢islo:
1083/V

na strane druhej (d’alej len ,,zhotovitel™)

Zmluvné strany sa dohodli na uzavreti zmluvy o dielo za podmienok uvedenych v tejto zmluve.
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0. Clanok 0 PREAMBULA

Objednavatel’ a zhotovitel' sa dohodli na d’alsom poskytovani tovaru a sluZieb v nadvdznosti
na zmluvu ¢. AC 050302.

Vymedzenie zékladnych pojmov:

HARDVER - hmotn4 vec, spravidla pristroje, siete a iné komponenty z oblasti vypodtovej
techniky ako aj ich prislusenstvo, ktoré umozZiiuju ich chod

SOFTVER - nehmotny majetok vo forme programov usporiadanych do systému, ktory spolu
s operaénym systémom funguje ako celok a plni ucel, pre ktory bol vytvoreny.

ZAKLADNY SOFTVER - softvér, ktory je definovany bud’ ako opera¢ny systém, databazovy
resp. sietovy softvér

DATA - tidaje, uloZené v digitalnej forme na pevnom disku, ktoré st potrebné na vykonavanie
funkcii systému

APLIKACNY SYSTEM - softvér, ktory je uréeny pre podporu pecifickych funkénych oblasti.

INSTALACIA - postup uvedenia aplikaéného rieSenia do prevadzky na danom hardvéri pri
spravnej funkcii vstupov a vystupov dat zo systému

ODSKUSANIE SYSTEMU - skiiska funkcie systému bez zakladnych dat objednavatela

POVODNY SYSTEM - aplikaény informagny systém, ktory sa pouZiva na zabezpedenie
predmetu zmluvy v ¢ase podpisu zmluvy

CVICNA VERZIA - instalcia aplikaéného softvéru bez prevedenia pozadovanych zmien
objednavatel'om

PROTOTYP - prevedenie poZadovanych zmien do cvi€nej verzie

SKUSOBNA PREVADZKA - doba, poéas ktorej prototyp je testovany, avsak pre spracovanie
udajov sa pouziva pdvodny systém

OSTRA PREVADZKA - doba, kedy sa pouZiva systém, ktory je obsahom predmetu zmluvy
miesto pédvodného systému

IMPLEMENTACIA SYSTEMU - zabezpe&enie ostrej prevadzky daného aplikaéného systému
PREVOD UDAJOVEJ ZAKLADNE - prevod dat z pdvodného systému do nového systému
KONCOVY UZIVATEL - 'ubovolny pracovnik vniitroorganizaénej jednotky objednavatel’a
KZUCOVY UZIVATEL - osoba, ktora v pripade protikladnych navrhov, funkcii, priorit resp.

pristupovych prav zo strany objednévatela rozhodne o jednoznaénom uréeni danej poziadavky
na aplika¢ny systém
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"WA ZMLUVA - zmluva, ktora niektori vyrobcovia hardvéru resp. softvéru, z ddvodov
my autorskych préav, poZaduji uzavriet s koncovym uZivatelom a neznamena pre
acového uZivatel'a iné finanné plnenie ako ma dohodnuté so zhotovitef'om

TIE STRANY - strany, ktoré maju zmluvny vzt'ah so zhotovitef'om

'HELPDESK - sluba technickej podpory, ktori realizuje poskytovatel objednavatel'ovi
v dohodnutom Sasovom tuseku a je poskytovana telefonickou resp. e-mail formou.

PRACE NAVIAC - prace, ktoré je nutné vykonat’ nad ramec tejto zmluvy
CHYBA - nedostatok vyskytujuci sa na predmete zmluvy majici za nasledok vadu diela

ZARUCNA DOBA - lehota, pocas ktorej je zhotovitel' povinny odstrénit’ vyskytujiice sa chyby
a nedostatky bezplatne za podmienok uvedenych v zmluve

1. Clanok 1 PREDMET ZMLUVY

1.1. Predmetom zmluvy je prevadzka, servis, legislativna a technologicka podpora, projektove
vedenie na ekonomickych informaénych systémoch, , aktualizicie (update), poskytovanie
vys§ich verzii (upgrade) a implementacia systému CASE¥ERP (CASE*FIN, CASE*PaM):

1.1.1. Servisné prace suvisiace s prevadzkou, podporou, projektovym riadenim,
legislativnou a technologickou podporou (support):

a) udrzba dodanych systémov CASE*FIN a CASE*PaM zabezpecujucich legislativne
zmeny a celkovi funkénost’ systému a jednotlivych modulov,

b) priamy kontakt s technickym a metodickym pracovnikom zodpovednym za {drZbu
modulov v stvislosti s pouZitim tychto programov prostrednictvom HOT LINE
sluzby,

c) poskytovanie vietkych inovovanych &asti uZivateI'skej a technickej dokumentacie
k upravenym ¢astiam programov,

d) prace databazovych a systémovych Specialistov pre legislativny a technologicky
update a upgrade,

¢) podpora aplikdcie CASE*ERP v prostredi Oracle Aplikatného Servera ( pouZitie
technoldgie ,,tenkého klienta®),

f) support novych modulov, ktoré sa stali sii¢ast’ami systému CASE*ERP,

g) implementaciu systémov CASE*FIN a CASE*PaM stvisiacich sdodavkou HW
a databazy Oracle, ktort si objednavatel’ zabezpecuje samostatne,

h) podpora koncovych uzivatel'ov,

i) garancia prechodu na EURO, upgrade CASE*FIN a CASE*PaM ,

j) licencie Oracle pre podet uzivatelov aplikdcie CASE*ERP stanoveny zakladnou
zmluvou zvySeny o pocet dodatoéne zriadenych uZivatel'ov v minulom obdobi,

k) podpora prevadzky Oracle.

1.1.2. Préace na zaklade poZziadaviek objednivatePa nad ramec zikladnych servisnych
prac:
a) zaradenie novych uZivatelov do systému CASE*FIN a CASE*PAM podla aktudlnej
potreby na zéklade pisomnej objednavky objedndvatela nad stanoveny pocet
uzivatel'ov zakladnou zmluvou,
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b) Upravy azmeny systémov amodulov nad rdmec legislativnych uprav (interne
smernice, prehl'ady, tlatové zostavy a pod.),

¢) Skolenia pre novych uzivatelov, metodicka akonzultatnd podpora uZzivatel'ov
v priestoroch objednavatel’a,

d) podpora prevadzky uZivatelov v priestoroch objedndvatela, praca aplikaénych
managerov.

. Prace sivisiace s konverziou dat a prechodom na EURO:

a) konverzia vSetkych dat systémov a modulov,

b) zaloha povodnych dat a ich dostupnost’ aj po prechode na Euro,

¢) dodavatel’ garantuje tpravy systémov a modulov z dévodu zavedenia Eura, zabezpeci
vSetky funkcie a funkénosti vyplyvajice z legislativy.

d) prace na tprave aplikicii z dovodov zavedenia Eura budii moct’ byt fakturované podla
vydokladovanych, vykonanych préac potvrdené zastupcom objednavatel’a

2,

Clanok 2 TERMINY PLNENIA

2.1 Termin plnenia predmetu zmluvy si zmluvné strany dohodli po dobu platnosti tejto zmluvy.
2.2 V pripade, ak ddjde k zdsadnym zmenam oproti podkladom, ktoré tvoria sucast’ technickych

2.3

podkladov definovanych objednavatelom, sa ¢as plnenia upravi primerane, dohodou
zmluvnych stran.

Pri ureni prav a povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy sa prihliada aj k obchodnym
zvyklostiam zachovavanym vSeobecne v styku pri uzatvarani zmluv s vypoctovou
technikou, a spracovavanim dat a udajov, vratane obvyklych dodacich podmienok, pokial
ustanovenia tejto zmluvy nestanovuju nieco iné.

3. Clanok 3 SPOLUPRACA

3l

32

3.3

34

3.5

Zmluvné strany sa dohodli na nasledujucom spdsobe spoluprice za tcelom splnenia
predmetu zmluvy:

Zhotovitel’ berie na vedomie, Ze pokial na sieti Ministerstva $kolstva SR budu pracovat’
jeho zamestnanci, alebo tretie osoby, sktorymi je uzavretd osobitnd zmluva v jeho
prospech, tito st oprdvneni na pradcu na zariadeniach, na ktorych dochadza k plneniu
predmetu zmluvy a zhotovitel’ zodpoveda za ich ¢innost’.

Zhotovitel sa zavézuje, Ze dielo bude Uplné, vyhovuje technickym podmienkam a platnym
STN a platnym zakonom SR, d’alej sa zavizuje, Ze vykona dielo riadne a v termine podl'a
bodu 2.1 tejto zmluvy za predpokladu dosiahnutia spolust¢innosti podla tohto ¢lanku.
Objednavatel' sa zavidzuje, Ze umozZni zamestnancom zhotovitela vstup do objektov,
v ktorych dochadza k realizacii predmetu plnenia a to i tretim osobam, ktoré mézu
v pripade potreby pre zhotovitel'a vykonavat’ na jeho ucet plnenie predmetu zmluvy.
Zhotovitel’ sa zavédzuje, Ze nim povereni pracovnici, pripadne aj tretie osoby, budu svojim
konanim predchéadzat’ vzniku hmotnej a nehmotnej ujmy na majetku objednavatel’a, alebo
pravach a to 1 voci tretim osobam. Zhotovitel’ odovzda objednavatel'ovi za uéelom plnenia
predmetu tejto zmluvy zoznam poverenych osdb vratane identifikaénych dokladov,
pripadne eviden¢nych &isel vozidiel.

Objednavatel’ stanovi priority instalacie jednotlivych modulov a funkcii, aZz na turoven
koncovych uzivatelov reSpektujic pritom zasady integrity systému a jeho logickych
nadvéznosti.
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Indvatel urdi zamestnancov, ktori si opravneni na preberanie jednotlivych Casti
netu zmluvy.

hotovitel sa zavizuje riadit’ pokynmi objednavatela za ucelom riadneho a v€asného
yykonania diela.

Potrebné technické zariadenia a zékladny operatny systém poskytuje v zodpovedajucej
konfigurécii a parametroch objednavatel’ podla poZiadaviek zhotovitel'a.

Zhotovitel' je povinny vykonavat vietky &innosti, ktoré si predmetom tejto zmluvy
v zodpovedajticej kvalite a nové moduly a funkcie protokolarne odovzdat’ objednavatel'ovi.
3.10 Vietky stdasti systému budu inStalované v logickej a funkénej postupnosti.

4. Clinok 4 ODOVZDAVANIE A PREBERANIE PREDMETU
_ PLNENIA

4.1 Plnenie supportu je plynulé a v stilade s potrebami prevadzky.

4.2 Objednavanie prac naviac sa vykonava vzdy pisomnou formou. Po vykone bude spisany
protokol o €innosti, z ktorého bude zrejmé, ako bol vykonany a s akym vysledkom.

4.3 K potvrdeniu vykonanych prac zo strany objednavatela postaéi pisomnéd vyzva, dorucena
7o strany zhotovitel'a aspoti tri dni vopred pred poZadovanym potvrdenim. V pripade, ak nie
je mozné pre akikol'vek chybu, alebo pri¢iny &iastoéné plnenie prevziat’ alebo odovzdat, je
strana, ktora z dovodov na jej strane plnenie neprevezme alebo neodovzda, povinna pisomne
uviest’ dévody a st¢asne stanovit' pripadne néhradny termin prevzatia alebo odovzdania
&iastoéného plnenia. Za defi poskytnutia &iastoéného plnenia sa bude povazovat' den
poskytnutia nihradného plnenia. Prilohou zéavereéného protokolu st aj pripadné
pripomienky k ¢iastoénému plneniu.

4.4 Objednavatel je zodpovedny za spdsob preberania a za svojich zamestnancov. Zhotovitel je
zodpovedny za spdsob odovzdania kazdého i giastoéného plnenia a za osoby podl'a bodu 3.4
¢lanku 3 tejto zmluvy. V pripade, ak sa z akychkol'vek dovodov a pri¢in nemdze povereny
zamestnanec objednévatela aj iastoéného preberania zudastnit), je objedndvatel povinny
uréit’ néhradnika, a telefonicky, pripadne faxom tdto skuto&nost’ oznamit’ zhotovitelovi.
Za kvalifikaciu a odbornost’ preberajticich v suvislosti s ich pracovnym zaradenim a naplfiou
prace u objednavatela zodpovedd objednévatel. Pri odovzdavani kazdého i Ciastoneho
plnenia je zhotovitel' povinny vypracovat’ protokol o vykonanych pracach. Zhotovitel’ je
taktieZ povinny evidovat’ ¢as trvania vykonanych prac.

4.5 Za vstupné tdaje, za ich pravdivost’ a skutoénost’ zodpoveda objednavatel, za vzdjomné
vizby tdajov v systéme zodpoveda zhotovitel'.

4.6 Zhotovitel' si vyhradzuje pravo po dohode s objednavatelom pri odskiSani zékladnych
systémov pouZit' pripadne modelované situicie, ktoré snapliiou objednévatela nemaju
stuvislost’, ale principialne su pouZitené pre odskiSanie funkénosti. .

4.7 V pripade implementacie novej funkcionality sa realizuje tzv. testovacia prevadzka. O jej
priebehu a vysledkoch si strany vydaju protokol, v ktorom budu zachytené pripadné chyby,
nedostatky aukazdej chyby, nedostatku aj termin odstranenia, ktory ur¢i objednévatel
aktory bude pre zhotovitela zavizny. Za chybu sa nepovaZuje, ak nedostatok zavinili
nespravne vstupné udaje objednavatela resp. uzivatel nepostupoval podla navodu
uvedeného v aktudlnej uZivatel'skej dokumentécii.

5. Clanok 5 CENA PREDMETU ZMLUVY

5. Celkova suma je $pecifikovana v bodoch 5.1 aZ 5.5. Tato cena je maximalna aje 1892 000,-
SKK bez DPH. Cena s DPH je 2 251480,- SKK.

/,/Z.\_/ 5




5.1
5.2

5.3

5.4

3D

5.6

5.7

Support (legislativny a technologicky) produktov CASE*PaM, CASE*FIN a nadstavbovych
modulov podla ¢lanku 1.1. bod 1.1.1. pism. a) aZ f) a pism. h) je v cene 840 000,- SKK
(pausal) bez DPH. Cena s DPH je 999 600,- SKK.

Prace databazovych a systémovych 3pecialistov pre upgrade instalacii produktov Oracle
a aplikacii CASE*PaM a CASE*FIN podla ¢lanku 1.1. bod 1.1.1. pism. d) a pism. k) su
v cene 200 000,- SKK (pausal) bez DPH. Cena s DPH je 238 000,- SKK.

Prace na zaklade samostatnej objednavky objednavatela v zmysle ¢lanku 1.1 bodu 1.1.2,
nad rdmec zakladnych servisnych prac budu fakturované podla cien v zmysle ¢lanku 5 bod
5.6 a nesmu presiahnut’ celkovi hodnotu 240 000,- SKK bez DPH.

Cena s DPH je 285 600,- SKK.

Licencia Oracle pre stanoveny podet uZivatelov aplikdcie CASE*ERP (21 uzivatelov
CASE*FIN, 7 uzivatelov CASE*PaM) je v cene pre jedného uzivatel'a 4 000,- SKK.

Cena pre jedného uZivatel'a s DPH je 4 760,- SKK. Cena pre 28 uzivatel'ov je 112 000,- bez
DPH. Cena s DPH je 133 280,- SKK

Cena podrla ¢&lanku 1.1 bod 1.1.3 za realizaciu prechodu na EURO, upgrade CASE*FIN
a CASE*PaM je 500 000,- SKK. Cena s DPH je 595 000,- SKK. Cena sa bude fakturovat’
priebeZzne podla stavu prac, ktoré budi fakturované podla vydokladovanych, vykonanych
prac potvrdenych zastupcom objednavatela.

Pripadné poZiadavky nad ramec tejto zmluvy v sumach Specifikovanych v €lanku 5.1 - 5.5,
vratane novych modulov, nakupu d’al$ich licencii, budi predmetom dodatku tejto zmluvy v
sumach garantovanych cenami zmluvne dohodnutymi v ¢l. 5.7.1.

V pripade poZiadavky objednavatela sa budi vykonavat’ d’alsie sluZby podl'a nasledujuceho
cennika

5.7.1 Sluzba — sadzba SKK / Osobohodina. Ceny sluZieb st uvedené bez DPH:

a. Specialista — prevadzkovatel’ 1 400,- SKK
b. analytik, metodik 1 700,- SKK
c. konzultant 1 700,- SKK
d. skolitel’ 1 500,- SKK
€. Vyvojar / programator 1 300,- SKK
f. systémovy a databazovy Specialista 1 900,- SKK
g. projektovy manaZzér 2 500,- SKK

5.7.2 Na poziadavku objednavatel'a je mozné vytvorit’ novy pristup do rutinnej prevadzky
pre uZivatela aplikacie CASE*FIN alebo CASE*PaM v nasledujucich cenach. Jedné
sa vyhradne o nového uzivatel'a:

CASE*FIN .......ccceeune. 30 000,- SKK bez DPH
CASE*PaM ................. 40 000,- SKK bez DPH

Vychodiskovy stav po¢tu licencii, ktory bol obstarany zakladnou zmluvou ¢. AC
050302 je 50. Z toho poctu licencii je aktuilne pridelenych do rutinnej prevadzky pre
nasledujuci pocet uZivatelov:

Pocet uzivatelov je 21 uZivatel'ov CASE*FIN a 7 uZivatelov CASE*PaM.

Tymto nie je obmedzené pravo objednavatela prerozdelovat’ licencie z rozsahu
definovanom poctom licencii v predmete zmluvy, l'ubovolnym zamestnancom -
uZivatel'om.
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5.7.3 Realizaciu tychto prac potvrdi bezodkladne po odovzdani a prevzati prac povereny
a opravneny zamestnanec objednavatel'a na zaklade skuto¢ne vykonanych prac.

6. Clanok 6 PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli na nasledujucom spdsobe platenia a zuctovania:

6.1 Objednavatel’ do 30 dni odo diia podpisu zmluvy uhradi cenu za predmet zmluvy
$pecifikovanu v ¢lanku 5 body 5.1, 5.2 a 5.4 tejto zmluvy.
6.2 Faktura musi obsahovat’ vietky naleZitosti podl'a zakona o DPH. Lehota splatnosti faktury je
30 dni odo diia obdrzania faktury.
6.3 Zmluvné strany bert na vedomie, Ze faktira musi obsahovat’ nasledujice naleZitosti:
a) nazov a sidlo zhotovitel'a, nazov a sidlo objednévatel’a,
b) ICO, IC DPH,
c) oznacenie "faktura" a jej Cislo,
d) registraéné ¢islo a deni podpisu zmluvy,
e) Specifikaciu predmetu plnenia a defi dodania diela,
f) datum vyhotovenia faktury
g) lehotu splatnosti faktury,
h) dohodnuti cenu,
i) oznalenie banky a ¢islo Gctu zhotovitel’a,
j) prilohy poZadované objednavatelom, podpis opravnenej osoby a odtlacok pecfiatky
zhotovitel’a,
k) celkovu fakturovanu ¢iastku a nalezitosti na ucely DPH.

Prilohou faktury bude preberaci protokol a aj pripadny hodinovy cenovy rozpis vykonanych

prac.

6.4 Faktira bude uhradena vyhradne prevodnym prikazom.

6.5 Fakturu je nevyhnutné zasielat’ doporucene v obéalke oznacenej "Faktura".

6.6 Za spravne vycislenie dane z pridanej hodnoty podla zékona ¢. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskor$ich predpisov zodpoveda zhotovitel' v plnom rozsahu.
V pripade, Ze faktura nebude obsahovat’ nalezitosti uvedené v tejto zmluve, objednéavatel’ je
opravneny vratit' faktiru zhotovitelovi do troch dni odo difla riadneho dorucenia
na doplnenie s uvedenim nedostatkov, ktoré sa maji odstrénit’. V tomto pripade sa prerusi
plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti za¢ne plynit’ dilom riadneho dorucenia
opravenej faktiry objednavatelovi.

6.7 Faktura za pripadné prace naviac podl'a bodu 5.6 ¢lanku 5 tejto zmluvy bude na zaklade
prislusného protokolu vystavena do 15 dni odo dia, kedy boli zhotovitelom poskytnuté
préace naviac objednavatel'ovi, so splatnost’ou 30 dni odo diia obdrzania a s obvyklou, v tom
¢ase aktudlnou sadzbou DPH.

7. Clanok 7 ZARUKY

7.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze zaru¢nd doba na predmet plnenia, tak ako je uvedeny
v ¢lanku 1 tejto zmluvy, je 24 mesiacov odo dila prevzatia daného podsystému.

7.2 Pokial sa vyskytne akakol'vek porucha, chyba, alebo iny nedostatok pocas zaru¢nej doby, je
zhotovitel’ povinny chybu odstranit’ do 48 hodin od nahlasenia vyskytu chyby. Objednavatel’
je v8ak povinny chybu bez zbytoéného odkladu po jej zisteni nahlasit’. Dané oznamenie je
potrebné zaslat’ faxom alebo e-mailom s potvrdenim prijmu. Zhotovitel po odovzdani
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7.3

7.4

15

7.6

celého diela zodpoveda za jeho funkénost’, technické parametre a za skuto¢nost’, Ze predmet
zmluvy vyhovuje vietkym platnym STN azékonom SR platnym v ¢ase pouZivania
predmetu plnenia tejto zmluvy.

Pokial’ véak zhotovitel' dod4 akukol'vek ¢ast’ plnenia z dovozu, je povinny mat’ tito colne
odbaventi na svoje naklady a su¢asne musi predlozit’ doklad o tom, Ze takyto predmet, vec,
alebo suprava vyhovuje platnym STN.

Bezplatne s odstrafiované v ¢ase zéaruénej doby vsetky chyby, ktoré sa vyskytni tak
na hmotnom, ako aj na nehmotnom predmete plnenia. Zhotovitel’ v§ak neruci za pripady, ak
do predmetu tejto zmluvy bolo zasahované osobou, nepoverenou na takyto zésah, ktora
konala bez suhlasu zhotovitel'a, ak do$lo k poruseniu zakladnych prevadzkovych pomerov
(teplota a pod.), nespravnemu a nevhodnému pouZivaniu, vratane réznych premiestneni
do inych prevadzok, kde pdvodne systém nebol instalovany, pouZitiu nésilného zasahu
apod. Tieto chyby sa zavizuje zhotovitel’ odstranit’ za predpokladu, Ze bude dana osobitna
objednavka na ich opravu.

V pripade, ak ddjde zo strany objednavatela k zasahom, ktoré maji vplyv na chod
abezpednost’ prevadzky alebo pracoviska, za akékolvek dosledky, ktoré maju vplyv
na ¢innost’ objednéavatela zhotovitel’ nenesie Ziadnu zodpovednost’.

Ak vsak zhotovitel' svojim postupom, alebo chybou pri dodavke, odovzdani, alebo
servisnom zasahu spdsobi akukolvek $kodu, za tito zodpoveda v rozsahu a za podmienok
stanovenych v § 373 Obchodného zakonnika (€. 513/1991 Zb.) v zneni neskorSich
predpisov.

8. Clanok 8 OCHRANA INFORMACII

8.1

8.2

Zhotovitel’ je povinny zachovavat’ ml¢anlivost’ vo¢i tretim osobam o skutocnostiach, ktoré
tvoria obsah tejto zmluvy a pripadny predmet obchodného tajomstva objednéavatela a tieZ
o skuto&nostiach, o ktorych je vzhladom na ich obsah a charakter zrejmé, Ze objednévatel’
ma ziujem o ich utajenie, a to do 3 rokov odo diia ukoncenia platnosti tejto zmluvy.
Zhotovitel je povinny zabezpe¢it’ ochranu udajov tak, aby nedoslo k uniku informacii a ak
knemu ddjde, aby bol lokalizovany zdroj tohto uniku aje povinny poskytnut
objednavatelovi informaciu o moznom uniku ako ijeho zdroja, a to bez zbyto¢ného
odkladu.

9. Clanok 9 SKOLENIA A PREVOD UDAJOV

9.1

9.2

0.3

Skolenia nad ramec tejto zmluvy sa uskutoéiiuju zhotovitelom za hradu. Vyska thrady je
stanovena podl'a bodu 5.6 ¢lanku 5 zmluvy.

V pripade §kolenia u objednavatel’a, je objednavatel’ povinny vy¢lenit’ priestory a prislusnui
vypodtovu techniku na $kolenie.

Objednavatel’ je povinny zabezpedit, aby so systémom pracovali len pracovnici, ktori maju
absolvované prislusné skolenia.

10.

Clanok 10 PLATNOST ZMLUVY A UKONCENIE

10.1

Zmluva sa uzatvara na dobu uréiti od 4.3.2008 do 3.3.2009.

10.2  Spodsob ukoncenia platnosti zmluvy:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stréan,




b) odstéipenim od zmluvy podFa ¢lanku 13 tejto zmluvy,

¢) vypovedou, ktori moze podat’ ktordkolvek zo zmluvnych stran aj bez uvedenia
dovodu, vypovedna lehota je 3-mesacnd azalina plynat prvym dilom mesiaca
nasledujticeho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorudena druhej zmluvnej strane,

d) zanikom zmluvnej strany bez pravneho néstupnictva.

10.3 Vpripade zlidenia, splynutia, rozdelenia, zmeny pravnej formy, zmeny sidla,
obchodného mena alebo vyhlasenia konkurzu objednavatel’a, objednavatel oznami tieto
skuto&nosti zhotovitelovi najneskér do 7 dni od rozhodnutia prislusného sudu o tychto
skutonostiach stasne soznamenim o privnom nastupcovi objednévatela, ak
k pravnemu nastupnictvu dochadza. Uvedena povinnost’ plati aj pre zhotovitela.

10.4 Mesiac pred uplynutim platnosti tejto zmluvy je zhotovitel' povinny predloZit’ navrh
novej zmluvy za obdobnych podmienok, pri¢om méZe dojst’ k pripadnému zvySeniu ceny
o vy$ku medziroénej inflacie vyhlasenej Statistickym tradom SR.

11. Clanok 11  OMESKANIE

11.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak bude objednévatel’ v omeskani s tthradou
faktiry podFa &lanku 6 tejto zmluvy, moZe si zhotovitel uplatnit’ urok z omeskania a to
vo vyske 0,02 % za kazdy defi omeskania z dlZnej sumy, ktora mala byt’ uhradena.

11.2 Ak je omeskanie dlh3ie ako 30 kalendarnych dni, ma zhotovitel' prdvo pozastavit' svoje
plnenie, a to aZ do doby, pokial’ nebudi vyrovnané zavizky objednavatela, alebo neddjde
k inej dohode. Takéto omegkanie s terminom sa nepoklada za omeskanie zhotovitel'a a nie
je mozné ho sankcionovat’.

11.3 Objednavatel je oprévneny pozastavit Uhrady faktir v pripade, ak je zhotovitel
v omegkani s plnenim predmetu zmluvy podla ¢lanku 1 zmluvy z dévodov na strane
zhotovitel'a ato aZ do doby odstranenia nedostatkov na strane zhotovitela. Za takéto
omegkanie si mdZe objednavatel’ uplatnit’ Groky z omeskania z Casti plnenia, s ktorym je
v omeskani, vo vyske 0,02% za kazdy, aj zaCaty defi omeSkania.

12. Clanok 12 NAHRADA SKODY

12.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze si budi poéinat’ tak, aby Ziadnej z nich nevznikla Ziadna
Skoda.

12.2 Ak ktorémukolvek u&astnikovi zmluvy hrozi $koda, druha strana je povinnd vykonat
véetko, o mozno od nej spravodlivo poZadovat’, aby $kode zabranila.

12.3 Kazda zmluvna strana, ktord porudi povinnost zo zavizkového vztahu je zodpovedna
za kodu podPa § 373 Obchodného zakonnika (€. 513/1991 Zb.) v zneni neskorsich
predpisov.

13. Clanok 13  ODSTUPENIE OD ZMLUVY

13.1 Zmluvné strany sa dohodli, e od zmluvy méZe odstipit’ ktordkol'vek z nich a to vylucne
pri poruseni zmluvy podstatnym spdsobom. Za podstatné poruSenie zmluvy sa povazuje:
a) omeskanie zhotovitel'a s vykonanim diela v dohodnutom termine,
b) ak zhotovitel' neodstrani chyby diela ani v primeranej dodato¢nej lehote poskytnute;j
mu objednévatelom.
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13.2 Odstupenie od zmluvy je voéi druhej zmluvnej strane uUfinné diom nasledujucim
po riadnom doruéeni pisomného oznamenia o odstipeni od zmluvy. Po tejto dobe
nemozno u¢inky odstupenia od zmluvy odvolat’ alebo menit’ bez sthlasu druhej zmluvne;j
strany.

13.3 V pripade odstupenia od zmluvy ma zhotovitel' narok na uhradu préac, ktoré v prospech
objednavatela vykonal a odovzdal preukazate'nou formou objednévatel'ovi.

14. Clanok 14 DUSEVNE VLASTNICTVO

14.1 Zhotovitel' si vyhradzuje pravo pouZit' také matematické ochranné systémy, ktoré
znemoznia protipravne uZivanie predmetu zmluvy inym subjektom, ako su zmluvné
strany, resp. ich pripadni pravni néastupcovia. Ak ddjde ku Skode u tretej osoby, ktora
predmet zmluvy bude uzivat’ bez suhlasu zhotovitel’a, zhotovitel’ za takéto $kody nenesie
Ziadnu zodpovednost’. Akékol'vek d’alSie postupy pri ochrane svojho prava k duSevnému
vlastnictvu uplatni primerane.

14.2 Objednavatel je povinny chranit’ predmet autorského prava t.j. aplikaény softvér pred jeho
pouzitim v rozpore s ustanovenim tejto zmluvy a zdkonom a to aj tak, Ze je povinny prijat’
vSetky nevyhnutné opatrenia, aby nedoslo k zneuZzitiu prav, najmé je povinny informovat’
svojich zamestnancov.

14.3 Objednavatel’ ma pravo predmet zmluvy vyuzivat’ pre svoje potreby na dobu neurcitu.

15. Clanok 15  POUZIVANIE SYSTEMU A LICENCNE DOJEDNANIA

15.1 Objednavatel je opravneny uzivat’ aplikaény softvér v rozsahu, ktory bol dodany v sulade
s touto zmluvou, a nie je povinny poskytnit’ zhotovitel'ovi zvlastnu odmenu, mimo
zmluvne dohodnutej ceny.

15.2 Zhotovitel' tymto udel'uje objednédvatel'ovi suhlas na pouzivanie nim zhotoveného diela.
Zhotovitel' tymto udeluje objednavatelovi nevyhradni licenciu na pouzitie diela.
Objednavatel je povinny d’alej nesirit’ a neposkytovat’ ani ¢asti, ani cely aplikaény softvér
bez pisomného stihlasu zhotovitela.

15.3 Licencia je udelena na dobu neur¢itu.

15.4 Zhotovitel' vyhlasuje, Ze objednavatel pouzivanim predmetu tejto zmluvy a v sulade
s uc¢elom tejto zmluvy neporusuje autorské prava tretich osob.

16. Clanok 16 PRIPADNE SPORY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadne spory budu riesit’ dohodou stran resp. dohodou na osobe
rozhodcu, ktorej rozhodnutie budi obe strany respektovat’. V pripade, Ze sa nedohodnu, tak sa
postupuje podl'a platnych zakonov pravneho poriadku Slovenskej republiky.

17. Clanok 17 ZAVERECNE USTANOVENIA

17.1 Této zmluva nadobuda platnost’ a Gi¢innost’ dilom jej schvélenia a podpisania opravnenymi
zastupcami oboch zmluvnych stran.

17.2 Této zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, z ktorych kazdy ma povahu originalu a kazda
zo zmluvnych stran dostane 2 rovnopisy.
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17.3 Zmluvu je moZné menit’ a dopliat’, len pisomnymi a ogislovanymi dodatkami schvalenymi
a podpisanymi opravnenymi zéastupcami oboch zmluvnych stran. V pripade, ak by doslo
k protinvrhu tejto zmluvy povaZuje sa to za navrh novej zmluvy v stlade s prisluSnymi
ustanoveniami Obchodného zékonnika (€. 513/1991 Zb.) v zneni neskorsich predpisov .

17.4 V spornych pripadoch sa zmluvné strany riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zdkonnika (8. 513/1991 Zb.) v zneni neskorSich predpisov a ostatnymi vSeobecne
zaviznymi pravnymi predpismi SR. Tymito pravnymi predpismi sa riadia aj vztahy
neupravené v tejto zmluve.

17.5 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze potrebny pravny tukon smerujici k uzavretiu zmluvy
vykonali slobodne, vaZne, bez natlaku a bez toho, aby pre niektort z nich boli vytvorené
zvla$t nevyhodné podmienky, zmluvu si riadne pregitali, jej obsahu porozumeli a na znak
stihlasu ju podpisali.

...............................

.........................................................

Prof. Ing. Jan Mikolaj, CSc.
minister §kolstva SR

RNDr. Frantisek Balint
¢len predstavenstva ACASE, a.s.

SCASE? s

Corddkova 13, 040 23 KOSIGE
SLOVENSKO
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